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Аннотация: В статье объясняется, как необходимо интегрировать четыре 
навыка в классе английского языка чтобы создать подлинное общение. 
Основанные на содержании инструкции и основанные на задачах Обучение 
естественным образом ведет к такому комплексному подходу. 
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Один из моих любимых образов для обучения английскому языку как 
иностранному / английскому языку - это гобелен. Гобелен соткан из множества 
нитей, таких как характеристики учителя (например, личность, стиль 
преподавания, представления об изучении языка и предыдущий опыт), 
учащегося (например, личность, стиль обучения, убеждения в изучении языка, 
и предыдущий опыт), обстановку (например, доступные ресурсы, 

институциональные ценности и культурный фон) и соответствующие языки 

(например, ESL или EFL, а также родной язык учащегося и учителя).[1]. 

Грамотность - как и сам язык - иногда рассматривается как набор навыков. 
Согласно Бартону, образ навыка - это хорошо известная школьная метафора. В 

этой метафоре «эти навыки упорядочиваются по этапам, а затем преподаются в 
определенном порядке.[2]. Грамотность рассматривается как психологический 

переменная, которую можно измерить и оценить. К навыкам относятся как к 
вещам, которыми владеют люди; некоторые из них можно передавать другим 

лицам, а некоторые - нет.[3]. Учимся читать становится технической 

проблемой, и успешный читатель становится квалифицированным читателем. 

Как школьное определение грамотности, эта точка зрения очень сильна, и 

именно она перетекает в остальную часть общества ".[4]. 

Хотя я принимаю некоторые части идеи языка как навыков, я отвергаю другие.  
Концепция языка как навыков обязательно подразумевает, что языковые 
навыки делятся на четко определенные этапы этому следует учить в 
определенном порядке. [5].Точно так же я не думаю, что обучение чтению (или 

использованию языка в целом) - это просто техническая проблема или что 
умение - это то, чем «владеют», как бейсбольная перчатка или телевизор. 
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Вместо этого я рассматриваю основные навыки (аудирование, чтение, 
говорение и письмо) и связанные с ними навыки (синтаксис, словарный запас и 

т. д.) как частично совпадающие области компетенции. «Нить навыков» 

гобелена приводит к оптимальному общению на английском языке, когда 
навыки переплетаются друг с другом во время обучения. Это известно как 
комплексный подход.[6]. 

Сравнивая обучение по отдельным навыкам с обучением по интегрированным 

навыкам, мы можем увидеть преимущества интеграции навыков и двигаться в 
направлении улучшения наших навыков. обучение наших изучающих 
английский язык. Обучение с раздельными навыками При подходе с 
раздельными навыками овладение отдельными языковыми навыками, такими 

как чтение или устная речь рассматриваются как ключ к успешному обучению, 

и, как правило, изучение языка отделяется от изучения содержания.[7]. Эта 
ситуация противоречит интегрированному способу, которым люди используют 
языковые навыки в нормальном общении, и противоречит направлению в какие 
специалисты по языковому обучению переезжают в последние годы.[9]. 

Разделение навыков отражено в традиционных программах ESL/EFL, которые 
изолируют языковые навыки для учебных целей. Эти программы предлагают 
классы с названиями такие как.[10].  

Почему программы ESL / EFL предлагают классы, которые разделяют 
языковые навыки?  

Во-первых, учителя и администраторы могут подумать, что с точки зрения 
логистики проще проводить курсы по письму, не связанным с речью, или по 
аудированию, в отрыве от чтения. [11]. 

Во-вторых, они могут полагать, что с педагогической точки зрения невозможно 
эффективно сконцентрироваться на более чем одном навыке одновременно. 

Даже если бы можно было эффективно и полноценно развить один или два 
навыка в отсутствие всех остальных (а это весьма сомнительное предприятие), 
такие подход не обеспечивает адекватной подготовки к дальнейшим успехам в 
учебе. общение, использование языка, связанное с карьерой, или "уличное" 

взаимодействие в язык.[12]. Ярким примером является метод грамматического 

перевода, который учит студентов анализировать грамматику и переводить 
(обычно письменно) с одного язык на другой. Этот метод ограничивает 
изучение языка очень узким, некоммуникативный диапазон, который не 
готовит учащихся к использованию языка в повседневной жизни. [13]. Недавно 
несколько кандидатов на преподавание ESL/EFL отправились в Венесуэлу. для 
обязательного шестинедельного культурного и лингвистического погружения. 
Они посетили университеты и школы, где обнаружили уроки английского, 

которые преподает метод перевода грамматики и другие, преподаваемые в 
широком коммуникативном режиме. Метод перевода грамматики, высшая 



`European Conference on Natural Research 
Сonference Sweden 

 

 

122 

ступень разделения навыков, был весьма ограничен по ценности для 
большинства венесуэльских студентов. [14]. 

Контентная инструкция: В обучении, основанном на содержании, студенты 

практикуют все языковые навыки в высоко интегрированной коммуникативной 

манере, изучая такой контент, как наука, математика и общественные науки 

.Основанное на содержании языковое обучение ценно на всех уровнях владения 
языком, но характер содержания может отличаться в зависимости от уровня 
владения языком. Для новичков контент часто включает в себя базовые 
социальные навыки и навыки межличностного общения, но после начального 
уровня контент может становиться все более академическим и сложным. 

Подход к изучению языка показывает, как стратегии изучения языка могут 
быть интегрированы в одновременное изучение содержания и языка.[15]. 

Существует по крайней мере три общие модели обучения языку, основанные на 
содержании: тематическая, дополнительная и закрытая. Модель, основанная на 
теме, объединяет языковые навыки в изучение темы (например, насилие в 
городах, межкультурные различия в брачных практиках, природные чудеса 
света или широкая тема, такая как «изменение»). Тема должна быть очень 
интересной учащимся и должен позволять практиковать широкий спектр 

языковых навыков, всегда в целях общения по теме. Это самый сегодня 
полезная и широко распространенная форма обучения, основанная на 
содержании, и ее можно найти во многих новаторских учебниках ESL и EFL. В 

дополнительной модели язык и содержательные курсы преподаются отдельно, 
но тщательно координируются. В защищенной модели предмет преподается на 
упрощенном английском языке, адаптированном к уровень владения ESL/EFL 

студентами.[16]. 

Инструкция на основе задачи: Другой способ интеграции навыков - это 
обучение на основе заданий, в котором студенты участвуют в 
коммуникативных задачах на ESL или EFL. Задачи определяются как действия, 
которые могут быть самостоятельными как фундаментальные единицы и 

требующие понимания, производства, манипулирования или взаимодействия на 
аутентичном языке, в то время как внимание сосредоточено.[17]. Модель, 
основанная на задачах, начинает влиять на измерение стратегий обучения, а не 
только на преподавание ESL и EFL. Как автор оригинала. «Инвентаризация 
стратегии для изучения языка». В настоящее время я возглавляю 

исследовательскую группу по развитию «навыка, основанного на задачах». Эта 
новая анкета позволяет студентам оценить использование своей собственной 

стратегии обучения применительно к конкретным языковым задачам.[18]. 

В обучении, основанном на задачах, базовая работа в паре и работа в группе 
часто используются для увеличить взаимодействие и сотрудничество 
студентов. Например, студенты работают вместе написать и отредактировать 
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классную газету, разработать телевизионный рекламный ролик, разыграть 
сцены из спектакля или принять участие в других совместных заданиях. Более 
структурированные форматы совместного обучения также могут 
использоваться в обучении, основанном на задачах. Инструкция по заданию 

относится ко всем уровням владения языком, но характер заданий варьируется 
от одного уровня к другому. Задачи усложняются на более высоком уровне. 
уровни квалификации. Например, новичков могут попросить представить друг 
друга и поделиться одной информацией друг о друге. Более продвинутые 
студенты могут выполнять более сложные и ответственные задачи, такие как 
опрос общественного мнения в школе, университете или торговом центре.[19]. 

Подход, основанный на интегрированных навыках, в отличие от подхода, 
основанного на чисто раздельных навыках, дает учащимся ESL / EFL 

возможность познакомиться с аутентичным языком и бросает им вызов. 

Подход, основанный на интегрированных навыках, в отличие от подхода с 
чисто раздельными навыками, дает учащимся ESL / EFL возможность 
познакомиться с аутентичным языком и заставляет их взаимодействовать на 
нем естественным образом. В подходе с интегрированными навыками 

учащиеся быстро получают истинное представление о богатстве и сложности 

английского языка язык, используемый для общения. Более того, подход 

подчеркивает, что 

Английский язык - это не просто предмет академического интереса и не просто 
ключ к сдаче экзамена; вместо этого английский становится реальным 

средством общения и обмена среди людей. Такой подход позволяет учителям 

одновременно отслеживать прогресс учащихся в нескольких навыках. 

Интеграция языковых навыков также способствует изучение реального 
содержания, а не только анализ языковых форм. Наконец, подход 

интегрированных навыков (будь то основанный на содержании или основанный 

на задачах языковое обучение или какая-либо гибридная форма) могут быть 
очень мотивирующими для учащихся любого возраста и происхождения. 
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